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1. Vgl. Sall. Catil. 52 longe mikhi
alia mens est, p. c., quum res
atque pericula nostra considero et
quum sententias nonnullorum me-
cum ipse reputo, illi mihi disse-
ruisse videnlur de poena eorum,
qui pairiae, parentibus, aris atque
focis suis bellum paravere: res
autem monet cavere ab illis magis
quam quid in illos .c(.-ttmmmn. con-

sultare. — opw] Vgl 8, 67,
9, 3. opav ist in lll'l "-l'ildiill,
der Redner ein poetisches, schon

klingendes Wort. Es entspricht also
in N(‘l[](‘m \\(‘Jll' nicht ganz dem
~ehen . — wore — Ofov] hinter
@are nach vorausgehendem Partic.
durch eine Art von Attraktion vom
Hauptverbum des Satzes |l-i angig
{.emu‘h , da glg rovro mponxovra
wod eben nur aus 1l|\£i1mm hen
Griinden eingeschoben wurde und
wenig betont ist. ‘-m 45, ‘u} OO~
.'-J,r,-).i'lll.b,' gle Tond wm.i- Vo
Tov fuovrov doviwy H’ufm}ﬂ.
Isokr. 4, 64 r,rcumrm ri fuwaa
ol mooyovoL mrrm zoy mwpmw
chur'/mru, @y’ to uty -lfr
y.’rwl' rhon/rfum Ty Ua”-fmrrr..
—s'marrm 43 i.: neo 0k Ty meal-
dov Tay Hu('// £0Vg — zOBTHOUY-
Demosthenes 1. 8. Aufl

™y vwédeary,

rEg, &x 0k TAv mpoe Lr_m a3éa niv-
rh Yoy — J!Etuum( VTEQ. l‘-dﬂ\‘l 16
gmedelEw — r:rl,r,rum ovte opo-
doce xel rhxr(rm ; LGOVYTE TOVTOV

WOTE O Irh; Sérrov duee B NHUJ
0. 8. W. — 0UdEy gilo — -:f‘ ahnlich
wie néhil aliud quam. Diese Formel
(von welcher als der urspriinglichen
sich die noch gelaufigere ovdty ell

-:,-‘ .llwemewl hat, wie 7, 7 oudiy
(‘// 7 ja’HL-H 18 mdz v gkl

:f :r( *twnmlru 7 o !’Ul Twy. 8,
13 Zore & oddty @ik’ § Loyou)
und die verwandte 7/ qilo 7, ist
wohl nicht durch einen vorschwe-
benden Begriff wie moweiy zu ver-
vollstandigen (Kriiger § 62, 3. 7),
sondern man fasse ovdéy a¢llo als
absoluten Kasus, wiebei ravzo roi-
to, dvoiy ‘}rfr'-ur';i u. a. (Rehdantz zu
T :) Vel Tillll\ 4, 1i !J.’ I(’/‘r}f”r

HI)IHH—'I( 10 vty q!/ yIg ‘veew-
IN,[(/OU' D. Z'] 11 w:,rh! J‘.'! ur-

dEv ¢Ado Tov Tov ‘ruartrmr' 7 TOV-
TOY MOOXG f.m: Yog é/‘,.m 15,
23 ! n/)u 7 m;uw QT Y /rrrr—
y0QOL YEYOVERGLY OTL irruhwrm

durch den Aukdmmvnhau" ergiebt
sich an der obigen Stelle dlr_‘ lh‘dcu—
tung: in nuhh Geringerem irren
offenbar, — Y VRO REo1Y — TR 0L
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T EqEwy aarftr}mg wal Diliwmoy reuwor, ceadat, nal
nad’ @rgifiic oida: én’ duod ydo, ov mdkar yéyove vaiy’
duqporepa” viv uévror mémetopar 1003’ inavoy -;mo?aﬁe?y
quiy elvar+ Ty wewTNY, SMWE TOVS OUUUELOVS OWOOUEY,
dav ydo Toiro Befaiwg vmaply, ToTe xal wEQL TOU Tiva
'uucugfcruu{ Tig #el ov Teomov EEEGTar oxomely” woly 0
Ny ao/J v 6pdag vrwodéodar, uoeraLoy rf;!m?,um 7EEQL TTjG
e:‘.eun,-g OVTLYOUY TroLeiodal ﬁ.f};/(w.

‘O udv olv mepdy raipog, eimep mworé, wollis poov-
tidog nal Pfovlijs dcirars 3yw &’ oy G Tu yov mwepl Ty
wepovrwy cvufovletoar yekemwraroy vyovuat, akl’ Exey’
amwop®, Tive o1 TEOTOY, w &vdpeg ‘AInvaiot, weog g
mepl avr@y elmeiv. mwémesiopar yap & @y mwapwy xal
axovwy otvorde, ve mwhelw TOY TOUYUATWY Vudic éxrrea
pevyévar T un Bovlecdar T déovie motelv i T@ W)
ovviévar. aluis O Vudg, &v uera ragenoiag oL
Tovg Aoyovg, fr:-m,uéven', T0UT0 Fewpovvrag, el I.riﬂ.rl-b‘r;
Aéyw, nei 0w Tolro, Yva va howra Beltiow yévyrar. 59&::6
yae ws &% rov mog yagy Onuiyogsiv Eviovg &lg wav
mpoehyhvde uoyxdnoiag va mapovra.

atevree vuiv, indem sie euch den  darunter verstanden ist. — gvvoudel
Gegenstand der Beratung nicht aus  das eig. ein gemeinschaftliches Wis-
dem wahren li(ai:lnlkpuulm vor-  sen bezeichnet, wird oft auch von
stellen. — 77 vodeawy gehort zu dem blofsen Wissen einer Sache
aueoravery und ist zo nogworey-  gebraucht, mit Hinzufigung eme_
-n » Z1 I"IL’,"I.H:’!‘J! Objekts im Dativ -n\\nh . wie 21,
. 2ol pLe A :rf”." mvn?m’nwmr'. 0 djpeog n\./r J7 ;n Hot utlg(f’H
— tovd stvad] tzevoy yuiv  als ohne ein solches, wie hier (was
£ive TOUTO noolefEiy. - r;':' ich davon \\l]IlJ und 20, 13. |5n|‘l.
'?Uwr?l vor der Hand. — zi{ve — 8, 113 cvvicaa: 'u Tove -ruu (et-
roomoy] Die einleitenden Silze r@w Terv QOVVE f/rlir" ay onuLE-
;:tiwn in einen allgemeinen Gedan- ypove. — VUGS :,-_-_;Lr; tpece, euch
ken aus, Die Allgemeinheit des tluthui\l sind, Vgl. 5, 2. - et
Gedankens ist schon in dem unbe- zoiro0.] ergianze aus & — Adyw t”l
Flimm!rh rovro angedeutet. ""f-n‘ ya, nicht & TOUEVEW, — -rrm_
;ﬁ. fr‘r.tu .'uap formelhaft, hier Feow ”"“’i /0 0ETY, den Leuten m:ll
= EMEQ T (AAOQ. — TEQL v~ dem Munde ||~dcn. erldautert unten

oy, aul das kollektive ¢ 7¢ zu- 8
rickzubeziehen, weil e repovre §

22, — H nav w.] Vgl Kriger
47, 10, 3.
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4. wuxpe (= oilye, wie § 14
und 5, 4) adverbial, ein wenig. Der
Gen. Imta"l yon vrouvioee ab. —
UEUYTOSE ote, wie llm. lat, memi-
mm quum. — rolrov § nz«mznv
£roc Tovti, mv 21, 13 zolrov Eroc
rovtl. 54, 3 £rog Tovtl Toltov u. b.
Mit diesen Aceusativen [dmm dafs es
nicht Nominative \‘inrt. ergiebt sich
aus Stellen, wie 8, r;;-,- oTeuTEL NG,
ExaToY Unve TOVTOV TOL-

\klll 3, 11 égdoumy d
\H"p‘?ru“ﬂ A} TETE-
Asvrygrvieg . a) wird der Zeitab-
stand bezeichnet: “jetzt vor’, Vgl,
Kriiger § 46, 3, 1. Der Redner
lifst die Wahl, nicht als ob er iiber
den wahren Zeitpunkt zweifelhaft
wire, sondern weil man wirklich
auf doppelte Weise rechnen konnte,
Genan genommen und von Tag zun
Tag gerechnet war seit Mamakt.
01. 107, 1, wo jene Nachricht in
Athen eintraf, bis zu den ersten
Monaten 107, 4, wo die vorliegende
Rede gesprochen ist, das dritte Jahr
noch nicht abgelaufen : rechnet man
aber in der den Athenern geliufigen
Weise von Archon zu Archon, so
kemmt man allerdings, den des ers-

‘. Y ¢
LTt
nuboay T

ten Jahres mit eingerechnet, bis ins
vierte Jahr, zumal wenn die Rede
am Anfang des Archontenjahres
gehalten worden ist. ‘Houioy
TEfyoC fester Platz an der Pro-
pontis bei Perinthos. Herod. 4, 90

nennt ihn schechthin® Hopatov. Vgl.

1590 = rrmluu.-'nuu-n Novem-
ber d. J. 352. — Yiyvo-
{évov, unter vielen und larmenden

TEIYOC
\ EEE . T \ ;
UNY HEY MY UCLUOATNOLWY ® TTOALWY P Loywy nol 00@1}()’00
£ emnd 3 q. . : i . »
vUIY EYNQPLOCoTE TETTRQUAOVTIE TOLQELS
wEVTE KOl TETTOQEXOVT
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Debatten. Der Numerus des Partic,
wird an das zuletzt genannte ‘iu}

jekt angeschlossen, wie 19, 75 z{
TV 'I'w/‘mv r,« (2014 J(\xmfmuu—
if('}l' "l !N(’)l’ ." f(f/(li' Ty I'J:f l ‘}I‘P[U'
WV
v OnFEvTe., — TOVG Uéy ot —ETwv]
Die Militarpflichtigkeit des Atheners
erstreckte sich vom 18, bis zum 60.
Lebensjahre. Hiernach teilte sich die
gesamte waffenfahige Mannschaft in
42 Aufgebote (yAwzle), deren jedes
nach dem Archon benannt wurde,
unter welchem es eingezeichnet war.
In vorkommenden Fallen bestimmte,
vermutlich auf Antrag der Strategen,
das Volk, wie viele und welche Auf-
gebote ausriicken sollten. Vgl. 4,
21. — avrovg] Man erinnere sich,
welchen Wert D, besonders in der
1. olynth. Rede darauf legt, dals
die Biirger selbst zu Felde zie-
hen! erscheint im Ver-
hédltnis zur Zahl der Schiffe das
Aufgebot als ein ungewdhnlich, ja
unbegreiflich starkes. Im phoki-
schen Kriege wurden auf 50 Schiffe
die Mannschaften nur bis zum 30.
Jahre mobil gemacht, Asch. 2, 133,
und bei seinem Vorschlage eine
stehende Macht gegen Philippos
aufznstellen begn sich D. 4, 16 ff.
damit, anf 50 Schiffen im ganzen
nur 2000 Mann zu fordern, Es kann
dl'mn.uh mit dem wévre el TeT-
Tope rzovre seine Richtig t nicht
haben: oder die Athener hatten
in ihrer l'iu-rsl‘!.\\(il ichkeit einen
thatsiichlich nicht ausfiihrbaren Be-
schluls gefalst

igens
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b. 4/&10” J(\.l{f)]- U!_fl‘-’f}'!'}fl'!(ﬂ’f.
I:f(i.t‘rhm‘mul' niaml. qu’u:'. Mitte
Juli bis Mitte Oktober des J. 351.
Der Redner zdhlt die Monate her,
um den Athenern ihre Saumseligkeit
recht lebendig vorzustellen. *llmu
in der Auffihrung der blofsen That-
sachen, welche nach den grofsarti-
gen Beschlissen geradezu kliglich
erscheinen, liegt soviel Spott, dals
D. der Worte, um diesen zu bezeich-
nen, ganz entbehren kann. Man
mache beim Lesen -ich Gedanken-
striche z. B. vor uoy, vor déxe.
— uETE Te mr.n;:u(c] Die eleu-
sinischen Mysterien wurden vom 15.
bis zum 27. Boedromion gefeiert.
Auch sie \nnivn nicht umsonst er-
wihnl. — zevee, Imml mOMTIXY
Bondelag, Schol. Vgl, 4, 43, Cha-
ridemos sollte mit dLIll [.v]clc Sold-
ner werben, — 11.1(1:“1:':.'41):} Ch. aus
Oreos, in fritherer Zeit einer der
namhaftesten Fiihrer von Séldner-
haufen (den genauesten Aufschlufs
iiber seine damaligen Fahrten giebt

die 23. R.), spiter seit Ol. 107 als
Strateg im Dienste Athens, Vel.
\bdmlu Dem, 1 ,>.'Hf — aode-

Yoy, ?,r?s.hrui_] Ygl. 1,13. 4, 11.
— 7A%¢v, nicht 1 |anﬁ~m Ausdruck

Tov amoorolov,

el yap 1ov’ dxela’ Efondjoausy, womep EYnpiad-
’ . ‘ = e ; :

oo duwg, ovx &v nvayher viv quiv 6 Dikuwmog
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nv &’

0bT0g 6 #egog

3 ok e A S
ovx av alheg Exort viy
oV #al 75EQL TOU-
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ri 07 yonoduede,
Bondnoere mave
von anlangender Bm\{haf[. Vel.
Thuk. 8, 96 zoig¢ HE Adnpralo og

1A% Té mEQL THY Ii mrm \eu
Ages. 8, 3 0t sjidev evrd émue-

”r““.r 7, b c:“u:cc u.}fnm
i) E'r') U.. y
3, l, 27. \WE~ 1,36. — o /umu\.
avroc, dlt‘ Gelegenheit in Person.

So wird zewpog oft lrt‘l\frlllllzu‘lt
Vgl. b(r]rhold Elektra V. 75: /muc}..
Yo, uu'un Joctat s YLGTOS .‘-:J“
'uz REVTOG ¢ ‘\‘_"Huz'rli'?,‘.

6. ovx dv drlwg :_,-m “mochte
sich wohl auf keine Weise iindern
lassen’, Auch darin, dafs der Red-
ner diese unbestreitbare Ansicht in
der potentialen lmm aulsert, liegt
eine Ironie. Vgl 4, 14. — Zuwy-
adny, e wn Tadre wadyre] Der
hnn]nnktn weil dem Redner als
der [l.lupt"td.uuiu das Prisens yxé
\Ulqh\n‘hl 1.§.21..9, 7h.—"
yeo —) yeo hum-hl sich auf die un-
terdriic hlc, “aber hinreichend vorher
angedeutete Antwort auf die eben
gestellte Frage: wozu werden wir
d]l‘\t‘ [;riogenlmt benutzen? Zur
|lu||'91ei~li:n zum Losschlagen:
denn—, ﬂl 68. 9, 15. — vzl
aOével .ffflt" l';i Jnerzu;r erinnert
an Bundesformeln, wie Bondetv
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hayuévyy mpog 1 uég.

otre Dllimmwog E3dgoer Tovrovg, ovTOo!L
Dilrereor.

v 7099’

énrroheuroae deiyv @Géueda rovg av-
Gowmovg éx wavrog Tedmwov” xal 6 wavrsg E9ovlovy Tite,
érwodijmore. Tl ov
& &vdgeg ‘ASnvaior, why Bondety dpowuévwe xal 7Tp0-

' \ ~ .2 5 € 4n
TTETLOOATOL VUV ToUJ oy v:w},o:nm',

Svuwg; dyo pdv oly opd* ywels yde Tijc wepLoTdong &y
nués aloyovye, &l xadvgpeluedd vty woayudrwy, 0ddd
f,(-dﬁ()l"
werde rabre, dxovrwy udv og Egover Onfaivy Yuiv, Gwei-

\ E ’ J o \ € ~ A ~
70V w avdpeg ‘AInvaior, wxpdy Opd Tov TGY

zore i zol zove $ederray wev-  Unterschiede, dals eigentlich dieses

1l 6%éver xate 10 dvveror Inschr,
bei Meier comm. epigr. p. 5, 30. Boy-
ety Iﬂ(?‘n ) fﬂr(')(' v Stveovtear zr»/i

uamrm /{rw 70 rh!mm Thuk. 5,

vom Heer, jenes von Schiffen ge-
sagt wird). Harp. — 7ol &avrob
#zoegoic] xepol, wofiir es im Deut-
schen kein ganz emtsprechendes

Wort giebt (lat. fortuna), bezeich-
net in diesem Zusammenhange, wie
auch 8, 42, jemandes Zustand in-
soweit, als er anderen Gelegenheit
giebt, dmw‘lhf'n .m~.*u||nl7(\n. Vel
/umuq’u » ol 23, 173.
— (:T()uﬂq.rﬂr‘ D. meint, dahin
sei es durch alles andere eher ge-
kommen als durch Zuthun der Athe-

23.41. — Zavparnynxotee, gleich
:li:\ hatte Philippos ‘euch den Ober-
he fPll] iibertragen. Vgl. gvyxar-
u/.‘-“’u.‘(l?f., § 17.

1. vmiprov — Znpafausy —
wouede, asyndetisch mit voran-
gestellten Verbis: der Redner stellt
gleichsam stofsweise die einzelnen
Momente hin, um jedes in seinem
ganzen und besonderen Gewichte ner; doch lehnt er eine nihere Er-
erscheinen zu lassen, — 1':;,:;;::1 klarung ab.
f/‘.f’rn‘,u;rnu S. 7u - ey, SRl rh— 8. éyw uiv nfx opw] Der

ent-

veulv Tove] Vgl . — émpe- sprechende Gegensatz mit 4@ wird,
Seepev \‘erh:lllr_h'ltml, betrieben.  besonders nach Zy¢) piry, hiufig
vuele, niml. wobe éxeivovg, was  unterdriickt, wo aus dem Znsam-
sich leicht aus dem Zusammen- menhange leicht ein diloc &% zu

hange ergiebt. — wonep Lunodio-
et rﬂqmesr Hn;w(bmvnirf.w quod- 16, 8§, iH 37. — :‘zéymruuq;
dam. Das Bildliche des Ausdrucks d&v, = 5 meguoraly é¢v. Vgl

wird hier besonders hervorgehoben 4, TG 195, — P upm
und das Bild gewissermafsen durch 7ov 7@y pere reire, die Furcht,
dvoyspic i‘n:twe«tzl Fufs-u, Iimul- wozu die Zukunft \tldlilglh.\llll‘,_‘.
fessel. — 2popusly, dvrl rov dpe-  giebt, die von dem Kommenden dro-
dostery (vgl. b, 15. 8,42, mit dem  hende Gefahr. — :-’zdrrcur — ry-

erginzen ist. V 50. 6,

-
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rolvov, @ &vdges ‘AInvaior, Javuaonre, av mwepadoioy

b1 -~ an -~
&l7tw T TOlg 71wOAAOLG.

vouodéras radioars.

&y 0¢ wou-

ToLg TOIG vouoFéTals Iur‘ 19:;635 vouov undéve (eloi vée

e ;
vuiy ixavol), alle rovg

Moars.

¢ a1 y I3 < ”
x¢wv] 8.1, 26, Eyovrww wg Eovay,
das nahere Eingehen auf bekannte
Dinge ablehnend. Vgl. 23, 182 Tijs
Kepdiavay moAEwC Exovong og
Eyee. — yojueaoe, aus Mangel an
Geldmitteln. Der delphische Tem-
pelschatz, dessen Plinderung die
Veranlassung zum heiligen Kriege
gegeben, war durch sechs schwere
]\nc"i]dhie verringert worden. —
Té mumn« Olynthos, ravre e
wodyuere, unbestimmter Aus-
druck. Gemeint ist Mittelgriechen-
land.

9. evafeiieton moujaew] Vel
8, 14,

10. 7o & .f;'u-)_. wie § 25, (Ll-
“le, in der Art und Weise, — ugy
Toivvy — molloic] Figur der Pro-
diorthosis. Haec ﬂ_ﬂma. ubt ali-
quid necessarium dictu el insuave
audientibus et odiosum nobis dic-
luri sumus, praemunit. Aquil.
Rom. de fig. 1. Vgl. 5, 15. 8, 32
. 0. — wvomodérag rudlowre]
Uber die Nomotheten, ohne deren
Zuziehung ein Geselz weder er-
lassen noch aufgehoben werden
konnte, s, Mhum:nn griech. Altert,

s elg 70 magoy fhdmrovrag Vuds
Aéyw Totg meol TGV Sewgrdv, capEg ovTwal,

, 4111, Die verfassungsmaflsige

Revision der Gesetze fiel in den An-
fang des Jahres. D. verlangt also
hier aufserordentlicher Weise die
Ernennung von Nomotheten: denn
die Sache leidet keinen Aufschub.
— &y totrowg, in ihrer Sitzung,
vor ihnen. — un 9509¢] Das Me-
dium, weil durch die Nomotheten
das Volk selbst reprisentiert wur-
de. Ausnahmsweise das Aktiv vom
Volke 20. 55.

11. Tove megl 1@y Fswpixdy]
Hier geht D. auf den faulen Fleck
in der athenischen Staatsverwal-
tung, den er 1, 19 mit der durch
die Umstande gebotenen Vorsicht
nur angedeutet, gerade los und
nennt das Ding bei seinem Namen
(capds ov two!). Die Einrichtung
der Qe¢wouxe oder Fest- und Schau-
spielgelder schreibt sich von Peri-
kles her, der durch diese und ihn-
liche Spenden das Volk an sich zu
esseln suchte, Die Ausgabe wurde
anfangs mit den Uberschiissen der
Tributkasse durch deren Vorsteher,
die Hellenotamien, bestritten (Isokr.
8, 82), spiter, nach der Wiederge-
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burtder Demokratie unter Eukleides,
wo fir diese Zwecke eine beson-
dere Behirde, 6 ém? 1¢ Yewoued
eingesetzt ward, mit den eigentlich
zur Kriegfithrung bestimmten Uber-
sehiissen der Verwaltung, freilich
urspriinglich mit der Bestimmung,
dafs diese im Falle eines Krieges
nach wie vor auf dessen Fihrung
zu verwenden seien, Allein diese
Bestimmung kam gar bald in Ver-
gessenheit: das Volk wollte die
Spende nimmer missen und ward
darin von seinen Fiihrern, die gleich-
falls ihre Rechnung dabei fanden,

kraftigst unterstiitzt. Die Folge
war, da(s der Staat in allen seinen

kriegerischen Unternehmungen ge-
lahmt war und aus Mangel an dis-
poniblen Geldern zu driickenden
Kriegssteuern seine Zuflucht nehmen
mufste. Ein Versuch, den OL 107,
3. 350 Apollodoros machte, jene
Gelder fir ihren urspriinglichen
Zweck zuo reklamieren, mifslang (D.
59, 4fF), und soll sogar ein Gesetz
des Eubulos nach sich gezogen
haben, das jeden mit dem Tode be-
drohte, der einen dhnlichen Antrag
stellen wiirde: eine Nachricht, die
freilich auf sehr spaten Nachrichten
beruht (Liban. Einl. zur 1. Olynth.
p-8Su d.gr. \‘L‘.IloL)und wohl erst aus
dem dmoiicSar § 12 gefolgert ist.
Vgl. Einl. S. 44. Doch gewils war die
Sache nicht leicht gemacht: darauf
lifst weniger als dieser Ausdruck
die Vorsicht, mit welcher D, in die-
ser Angelegenheit 1, 19f und an
der vorliegenden Stelle (s. zu§ 12)
zu Werke geht, und der Erfolg
selbst schliefsen. 1. drang lm‘!lt

‘mutloser’ als es

durch, denn noch Ol 108, 2. 346
bestimmte Eubulos durch die Dro-
hung, die Jewoeze in sTouTiOTIRE
verwandeln zu wollen, die Athener
zum Abschluls des Philokrateischen
Friedens. D. 19, 291, Erst als die
Gefahr den Athenern iiber den Kopf
gewachsen war, OL 110, 2, 339, ge-
lang es D. diese Malsregel durch-

zusetzen. Vgl, Schomann, griech.
Altert. 1, 464 ff. A. Schifer, D. 1,
17T . — zove — &viove] évlovg

])(“-Lilldlikt das zu allgemein ge-
Imlluu‘ rm, £0lL TOY GTOUTEVO-
utvev auf das gchulm, Mals: denn
allerdings kann die Absicht des
Redners nicht dahin gehen, die Auf-
hebung aller dahin einschlagenden
lmn-.lz.e zu verlangen.”V "I 27,23 xai
mm Eviee Undt zatalkeupdivel may-
'm*w:m R TTnE Asch. 3,130
Ol(j U.!({J? (i{{lﬁ(ll '[!‘J.JII IU)INT:VCC
] Tn TOV JH,TOULJIJ .'wwl c('mut‘—
e VY. Ihuli , 6 £ Tolg pop-
%rcmu.. FoTey m.. — TOV¢ dTo-
xrovvreg, die, welche den Dienst
verweigern: hcziehl sich wohl auf
die Gesetze, wodurch einzelne Klas-
sen, wie die Zollpachter, die Kauf-
fahrer und das bei gewissen Festen

jedesmal fungierende Personal, vom

Dienste befreit waren. Auch an-
dere nahmen gewils diese Befreiung
ohne ]!‘dl‘l! (_l”.ll]d in Anspruch. —
glree] “und dadureh’. — edvuoré-
povg] nicht als ob sie sc hon vor-
her mutlos gewesen wiiren, sondern
wiinschenswert
wiire. — ravre, diese entsetzlichen
Bestimmungen. — ¢ag@ais] stimmt
seiner Etymologie nach zu dem mit
odov beginnenden Bilde.
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yévnrar o sworely E9édewy ta ye dofavra mpoIdiuwe Sudg.
12, vmég vudy vp’ tudy] mit
Absicht zusammengestellt, damit
das Widersinnige der Handlungs-
weise nmsomehr hervortrete. Vgl,
4, 50 vt quov xad’ puey. —
amoléoGar] sagt nur, dafs der An-

D. richtet also auch hier nicht einen
formlichen Antrag auf die Aufhe-
bung der Gesetze, sondern gieht
dem Volke nur einen guten Ral,
indem er zeigt was zu thun sei:
der Antrag selbst mufs von denen

tragsteller sich dadurch Gefahren
in seiner politischen Existenz aus-
selze. — meouylyveaGer, dabei
herauskommen. — ma%eiy] ohne
den Artikel nach vorausgegange-
nem Demonstrativ- Pronomen, wie
2, 15 zovr’ Eojdwrer xel mpoy-
ontal, — mwadetyv, 6,3, 8,43, 9, 23,
— uaAdoy — r;'(r‘n’z-rwjr.tgm'! 43,
25 ovtor oizetdregol eloe uiidioy.,
49, 3 mepl mislovoc dmovjoaro 6
AT WEQLovalay yontd T udi-
Zov, eine Haufung, die #bensowohl
der familidren Rede, wie der leb-
haft farbenden des Redners ent-
spricht. — xe? Jdery — 7¢ Selxact)

ausgehen, welche die Gesetze ge-
geben haben. Dals insbesondere die
Partei des Eubulos gemeint sei, ist
aulser Zweifel. Die verschrinkte
Stellung der Sitze und die Voran-
stellung des bedeutendsten Wortes
ivery »° will in der Ubersetzung
beachtet sein. i

13. c&ovre, erwartet, glaubet,
—_ _:u‘ri‘ (:i:r[y;-l erst dieser Satz,
nicht der vorhergehende, welcher
nur des Vergleiches wegen hinzu-
gefiigt ist, enthilt den Hauptge-
danken,

14. wpoJvpwc) gehort gewils zu
notely, aber jedes einzelne Wort
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wird mit Nachdruck stofsweise und
fir sich vom Redner gesprochen,
weil auf jedem der Narhdrmlc ruht,
selbst .mf Vb, — Qups u,] ite-
rativ. — aut/.z, zu l Siles Evexa
yE i"fi;“,p(!‘[(u]. wenn es den Be-
~|hl:1-~en nach ginge. Vgl. 25, 65
duol_utv yap Evex’ aveudeleg o
rurmrm doxel wav av
d'-UI :mu gee. Xen. Mem. 4, 3, 3
pwc &l Nq H/mr‘l‘ Hr'f'{niru TOiC
fiq/m_ Qv nuey Evexe ye Tow
HUETEQWY m,( ’}r luav, :

15. 70 3 r 0 MOATTEN — ZOETTTOY
gatey] ?Iﬂu(.’:m: vom Range. Vgl.
Sall. lL!:’, 83 praeposteri homines:
nam gerere quam fiert lempore po-
sterius, re alque usu prius est, —
xetd — Ok, at ich, und auch, Vgl.
9, 70 u. 6. — moaéet — mour]-
”: woeTrTeey, dem lmeiy und
yravaenigege lJ_"i setzt, h:-z"i(‘hnﬂl
die Thitigkeit an sich, ‘ handeln,
thatig, L’t’*--.lnd'\“ sein’, mit einem

¢ ?m_uu_.‘

!().:l'x(fQ(rFLO::, gl 0¢ nal TavTng :fa':om:_.; TS ynjaag
VTV mcr/tcr:cz meroouede; oty oth, &l mwo-
eromwg ogwoeLy e,mr/w}( ue\)a, * 0UTOL VIV 70~

Aepotow; ovn EyxSecg; ovn

Eywy Ta Tuérepa; ot Pdp-

belrei-
oty die voll-

Objektsaccnsativ = etwas
ben, unternehmen,
ziehende “t.ll]“’]\(‘l[ = thun, aus-
fahren. Zav dp%dic mowre, wenn
ihr es recht dnfmf_\ Vel. 4,20. 9,15.
Indels erscheinen beide Worte hiiufig
als p]f’il'htmdr_‘uh |u! ||t_l|:1w':|r.md<?1
wie 4, 2. 5. 7. §,2. 9, 17 u. 6.
Ahnlichistder U II!{'I sc| hwd zwischen
agere U[!Ll ;’}H”f g

16. Tn yoole] 8. 1,9, 12, 4, 4.
— ovy] erstreckt sich besonders
auf nquu-{J((, das Verbum des
Hauptsatzes, da der mit ué» ko-
ordinierte Satz den untergeordneten
Gedanken enthalt und tonlos ge-
upl'o:]wn wird. — Tet ] _. dl‘\ ln‘
]Jl{.l(- von ll]\uthm — ot — gw-
gev] oic — ,w.)‘:nfu \\.H(‘ der
Sache angemessener gewesen: aber
die Athener setzen sich gr_'}'n aufs
hohe Pferd. “] unten § 24 zu
vmixoveE. — 0vz £xdpdc fru:l
Die Unterdriickung des Subjekts
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steigert, nachdem weiter ausge-
sponnene Fragen vorhergegangen,
mehr und mchl die i-]eitwkcn des
Auxdnu.h- Vgl. 25, (Ji elt’ l‘)l/
aloyy pwegde —; ti—n Tl = ovx
aasfe 3 oz (ultm; oV H/rf “fmr
T0G; 0T GUROPEVTING; — 0V ‘fcm—
PBeagoc] Der makedonische }\umﬂ-«
stamm leitete seinen Ursprung von
den Herakliden ab (Herod. 8, 137.
9,45. Thuk. 2, 99. 5, 80. Isokr. 5,32).
Gleichwohl erkennt D. in seinem
Hasse gegen Philippos dessen grie-
chische Abkunft nirgend an. Vgl.
§20. 24. 9,31. 19,327. — § 7 v
gimot teg, naml. gurgy: nicht alles
was man ihn nur nennen, ihm nach-
sagen lmmm"

v srmr VTEG — OV} AT T REV-
OOVTES LU ru wenn \\n alles hir
geben und ihm (durch unsere Lassig-
l\em beinahe selbst dazu \cnmlﬂ'u
haben werden. — zdze, wie 5, 13.
Vel zu 2, 7. — olrivec] Wegen des
nach dem indirekten F ragpronomen
Hllit'ldlllllm‘il slaly vgl. § Jp.mc
oasd’ omolor. 1. 36 ’Mmmi Y Exe-
agTog N_ /rle,} (L, ‘:‘, p :(J(fr;rrtn/fu
20, 20 Gxevousde Tl nuru T35
"w.-w — nreyvred] ndml of -
wyévree, ein Begriff, der sich aus

TP

dem logischen Hauptbegriff £» zoig
T. Wok. vdvvog (re male gesla)
leicht ergiebt. — émolec — évixew
¢v] Man hitte den Aorist erwarten
sollen, doch wihlt der Redner das
Imperf., um das Faktum als eines
zu bezeichnen, welches sich jeder
Zeit wiederholen kann,

18. xect yow, trigt den Vergleich
auf den eigentlichen Gegenstand der
Rede iiber, Zwischen »o» und Adys
fm:lv! keine enge Verbindung statt,
— Afye.— Myet — ovy néée tai-
Tec] Lel bhafle Lml'uhluil'r hypothe-
tm'hm Sdlw wie § 34. 18, 107
.m r}wﬂc m trovLee r);r'c TaUTA,
0t BV oY £ '{((5('}/(’ v eV G o
noyov’ zek r'lu‘rw/rc y evdvvag :éxel-
vy, m/ wy z“r.w‘aw/rc v If aid

(’r)v‘/LJ-, qoke” elve — — a{(nh;
tUgs, in Goltes \.mn-u. — ouvzett,
nicht weiter, auf op — m,.ummx
zurlickzubeziehen. — nAyy — me-

ocielmed] Ein Hieb auf die Indolenz
der Athener, die es in der Regel
nicht viel _weiter als zu ‘frommen
Wiinschen’ brachten: er miifste denn
seine Schuldigkeit vergessen und
euch die Zumutung m.uhen, das
wirklich zu thun was euch frommt,
anstatt euch, wie ihr gewohnt seid,
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mit blofsen Wiinschen abzuspeisen.
— brav— mQoTEH] gxzomety] all-
gemein: wenn Thatsachen zur Bera-
mnnf vorliegen. Das Vorlegen selbst
war Geschift der mwoo: _dym als des
leitenden Organs der Volksversamm-
lung. Dem Redner schwebt dies bei
mnmw..}w bald mehr, wie 4, 1,

! ald minder d:*uﬂuh vor, ui(‘ hier.
Vgl. 18, 273 5 ‘rrw- wpovTiec
GXOTEDY, — TLOU) funzw; steht dem
nev® oo mu;—rm ri¢ (Phan-
tasieg !t‘nmidvn der Einbildungskraft
des einzelnen) gegeniiber und be-
zeichnet (Iie r l’"i!t n Verhiltnisse.
19, '-(ourai‘, TEQOV: ]711 1, 20, —
‘{INN(JIU’ niml, zo0vToC TUIG. —
d!'lu[’\_lu, In der Wahl dieses fiir
das U nlogische und Unmégliche der
I-;Igeuden Annahme schwachen
Ausdrucks statt gzomor u. s. w.
liegtdeutlich einelronie. — yéyover,
zu teil warde, moglich gewesen ist.
"l ‘(;(‘Il Anab. 1, ‘l 13 v (47 Kvoov
doyi Lytvero xal Biinor zal Suo-

000" dmt uiv KopwSiovg »at Meyo-

Beow @deag mo0E iru!}rr Cyr. 8,
1 15 fnnw IEVETO -m rotg duee-
/‘/(J(Hl!) NM(&JP E(Jl ln’/ F(!)I (’f?"'
mn,»uu.‘ a/m — r) 7— d¢t, zu 1,4
— utye kommt sehr
zustatien. — zocol 708 /rn o] wie
die obige 1 rage & 0¢ TIC —/nzrr—
Tewv: — emevrov] ist in der “Ver-
hmdun" mit einem Superlativ for-
mdimfl uml ohne \u”.:' Bedeutung
wie unser ‘aller.” — oleten, nhm-
das freilich I|L|1fl'7n|14_nlu.nrlv :—nrrr
mlen Zoeo e, wie 18, 229 6 mevreg
lfJFll TO.

20. qhn,n:-r;.‘i und £&ere gehort
noch in den Saiz mit 0mwg. —
glhelmovrag — 'mH Suov, = r‘u " Er-
deceey _/u:‘,.-u'u-)l €1 umrc' TL
TWY TOl _UJ/rHUI ==

¢ TOLEDT
m‘uh, niml. aus Mangel an Geld
seine I\necrspﬂlt.llt verabsanmt zu

haben, — mr} setzt das obige ov
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und Megarenser

waren oft Gegner
der

Athener gewesen. - Sie werden
hier iberhaupt als Feinde der
Athener unter den Griechen bei-
spielsweise genannt. Dem Red-
ner schweben die Hindel mit Megara
beim Beginn des peloponn. Krieges,
sowie du] /n" des M\tm.idu fUl
80, 1) vor. — Ubrigens versteht sich.
dals der R e(luu hier, wie so hinfig,
nicht von einer einzelnen (:Ulr].lllnn
des Volkes spricht, sondern dieses
als mm.iliwlm [’mumu Ireﬂmhfnt
Vel 18, 88 t0 & Vusic Otey Myw,
iy molw Aéyw. Anders aus be-
sonderen l_»]un{!f’n 9, 24. Uber die
Satzbildung “;: uéy Koo ‘er J
o ’f’f/n“!"ﬂ: dt ] zu 2,24, — (’tr
METUVTEC T w'uf'] arma sumere,
nichteapere, von einem leidenschaft-
lich beschlossenen und hitzig ausge-
fiihrten Kampfe, - c;(nrwﬂ zu 4,
82,—tolg OTOUTEVOuL ‘vorclaul, 22.

21. Tew vudy, nicht vuiv. Er
denk( anseine ausgesproc henen Geg-
ner: |L|l|n|r:\ und sein Anhang, —
Y didwe, ur"Ptmm Kriiger 43,
3, 8. — drvyic, verwahrlost, be-
davernswert — zuxodel, tuwy. \«\
2,20. — qvrd — GLOELG 'Jt ¢] fiir das
vorher C’(IH:'[I{ hte TTOORONUKL, Zu
dem Sinne der Stelle . Lykure,

Leokr. § 20. lhir- I,
ovreg] zu 1, — dzotw] Die
gr. Redner ]|(I:vn es, um moglichst
UHLIliJIl”’!"H zu erscheinen, histor.
Thatsachen als blofse Tradition
vorzustellen, wobei sie noch den
Vorleil ]:.11;111 nicht fir unbedingte
Richtigkeit der Darstellung jedes-
mal einstehen zu miissen, S.4, 17.
23.9,48. Auch die romischen Red-
ner haben es vermieden, mit ihrem
Wissen vor dem Volke zu prunken,
und mit Absicht oft das Bestimmte

114. — zove

durch opinor eing eleitet. — Jeg]
zu 1, 23. — o "HH{-. nicht son-
derlich, Litotes = ovdauwe. Zur
Wahl von ‘urr wirkte auch der
Anklang an anavrse. — 1o 9a
20 T run‘ru t. 7.] Letzteres be-
zeichnet “die ‘Art der Politik als

solche im Gegensatz zu anderen,

ersteres als die damals '1I!wnwm
gillige, — Exstvov] zu 2 10, wie
ille im Lat. Vgl. die Charakter-
schilderung t‘Jl es Aristeides bei
Plut. Arist. 2, des Nikias bei dem-

srlhon\xf\ " (]t‘ I’m kles bei Thuk.

y 65, — 7o rH((U]HIU] umrru]
]' aus Aphidna, Feldherr im pelo-
ponnesischen Kriege, der nebst Ni-
kias bei der !l!i\t‘““’(‘il I\pedmou
nach Sicilien seinen Tod fand. “Aus-
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TOVEES UUES oUToL me@ivadt ¢rroges vl Bovleade; vl

YooYw;

zt vuly yeplowual®

TLQOTTETTOTAL TG TLAPAUTINC

: S ; : . =

xooLrog T Tig woAEws moayuare xai volavri ovipaivet,
< p - ’ \ €. Lo

zel T& Uiy rovtwy mwavee welag Eyet, to 0 Vuérep’ alo-

xowg. xaltor oxéPacd’,
veqadar’

~ e R R
TWY & vHWY.

3 3
w avipsg
elrely Eyor vav v’

~ o n
Aevaior, & g av

dnl T@v mwooybvwy Eoywy xel
; : Sl e Ml
Eorar 08 foayvs xai yrwoeuog VUiV ©

Loyog. ov yao clhovolowg vuiv yowuévorg magadelyuaary,

- . ¥ 3 = 3 g
adh oizelotg, w avdgeg A Invaior, evdaipooy ¥Eeore ye-

gezeichnet durch selbstandiges Ur-
teil (Thuk. 7. 42. 47. 49), Erfind-
samkeit und Kihnheit (3, 105 T, 4,
66 ff. 76 fI. 5, 80. T, 43) regte er
ofters wichtige Unternehmungen an,
und wagle solche wohl auch auf
eigene Verantwortung (3, 99 f. 4
2 ff.); daher Aristophanes in den
Rittern ihn neben Nikias demKleon
gegeniiberstellt.” (E. Miiller.) Unter
den Rednern der Vorzeit ist seine
Stelle eigentlich nicht.

22. oi disowTovreg, die bei euch
(rechts und links) umherfragen. —

Bovieahs — yaolowunl) yo-
q{n_-I-Lhril'lli('h}hf‘anh';l“(‘n Zur
Sache Arist. Ritt. 47 0 puvpsome-
pAuy fw: nirn'uwl zov Asu,'mu,
if‘-'rcN , E%ener’, droldxev’, 5y
T /c:mzugg(zrmu, HXQOLGL, TOL-
avrl Aéyorv' o dyus, 7 .ovoaL TeW-
Toy l,frl.r/hul{_ r'U‘(-fl' & i 'JPH fHJ-
pngov, Evrogay’, iys rmwr)uzm'
{Ol AgL mepad® cor doon Toy 213
rrttu‘ ,u—”,—, ‘rm‘r "{ri.f.f Im:rtri’é
zol /mmn') O[OV TG MPUYUATE
amavTe, 2ol TOV oy
_!“.I’Ui' l‘!’“ /i/f(fi(f}l fl)}:”f I!'ri.r
ch:,’H{u/m‘ — TOOTMENOTEL —
roeyuare]. Der Ausdruck ist von
der Sitte entlehnt, einem den Be-

wél Mpoa-

cher, den man ihm zutrinkt, 2l
schenken. Vgl, Xen. Anab. T, 3.
261, D.19, 139 o D oG chde

e rhf Toiie, olov wu/muwm x0il
Tf)i'(fl T, )’{C( TE )l"i Ty f/‘uuuur
(tﬂ,: v l‘)f{ /{IJ /I’JI urc ’T()OL"TKJ EV ((1 o

rotg. Hieran kniipft sich die Bedeu-

Trunke schenken, und
ichtsinnig hingebe er-
leichtsin nig hingeben, ver

tung : heim
iibertr. :

jube ln. D.18,296 a» Fowmo rewuu

— T uu’}zmr'
“:{i)fl(f-ﬂﬂl’ -‘IH' '!'u‘.f‘r"rr(u, vov 4§
Are&avdgpe. Hier mitdem Genet, des
dafiir einzntauschenden Gegenstan-
des, 7ijc mepavrixe yeorog, um
eine augenblickliche Huu\‘t (vegl. h,
27), wie (r)’lH‘u'"}!u 9; 15 nO0L-
a6, 10, drolwiextvea 8, 10, —
rowevrt, solche Dinge, wie man sie
mit Hinden greifen kann. — zov-
twy, naml. oY Te THe molewe
MOUYUETE TOOTERWXOTWY. Vgl
§29. :

23. forau ok poayve —] Quinet.
4, 1, 34 sunt et illa exeilantis ad
audiendum non inutilia, si nos ne-
que divmoraturos neque extra cau-
sam dicturos existiment. — ;;:'nj{n—
pog] denn der R mlm er geht zn einem
Loyoc meviyvouxog liber, wie man
1|11| bei Feierlichkeiten zu héren
pflegte. Er enthilt eine fiir die Art
des D, auffillig genaue Angabe der
Disposition und erinnert an vielen
Stellen an Lyk. Leokr. § 72 u. andere
panegyr. Stellen in att. Rednern. —
.:‘Jlnttur:x — oixelog ] Derselbe Ge-
danke ist 20, 110 in seinen Motiven
“CI[[‘[ ausgelihrt, Vgl.19, ).i;‘!mn )
uﬂx TOVTWY UOVOIS TWY TEYTWOY
evoamay nr/u(hm /m,m}m T~
,,.cuiu"u.wu. zel Tove OOy 0voVS,
ovc Emuuveire uTr/rcfw-, EQYQ -
ueiader. — Cvdmrmrml das Ge-
genteil von etupne. 21,

TTPOTTE 'If.')/l‘)?é-k.

23
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] - » 7 - R 1 e 6\) [3 ) biak A
EAELVOL TO!V'UI", 0LC OUVA {-ACEQL oy oL LEYOVTEQ

wéVre udy

xal verrapdaxove’ Ery Ty ‘EMyvoy aobav Exovrwy, mwhelw
0’ 1 uvota Takavt’ eig Ty axpd wolwy aviyayov, VT nove

[ 4 ’ A r 3 -
8’ 6 ravTyy Tiv ywoay Eywy evroig

TEQOCTAOV

-~ ’ ’ 2
xel VOUURYOUVEEG E0TNORY TEOT0L
avFowmwy roelrrw Tiv it Toig Epyors Ookay

uovor 0’

T(E?V (,('31‘)}"{){{1'1(!}1’ fo'ﬂé{)\bﬂ:(}i’.

24, ovd’ fgliovy evrovg] Um
das Unangenehme der Wiederho-
tung des Relativams, noch dazu in
einem anderen Kasus (otc) zu ver-
meiden, tritt der Redner mit dem
anfnehmenden iz ot’e parenthetisch
aus dem Satzgefiige, wie 9, 47 An-
/n?mmnmr of Sadarye pdy
Fov, u‘.rmrf T0 _r!' ovdEY avro
15, 26 Xulzndove, 1. Beo
,u'z ‘r;T!J slyere & f’rrrl tm.-'.

, 309 nurr;*u zed T /u'u—r
govg r’J ‘fu:";?m o H.‘ u!/ Jr\ fi.m'l'
hr./uq_‘ ovd’ ¢ CXOUGEY €M Tev-

race Ty Eildde. *Ebenso hiufig
im Lat., wie Cic. Or. 2, 9 ipsius in
mente f?.!h‘fff‘fﬂr!t' species pulehritudi-
nis eximia quaedam, quam intuens
in eaque deficus ad illius simililu-
dinem artem et manum dirigebat.
— Zgidovy, den Hof machten. In
diesem Sinne gebraucht Cicero: fan-
quam filiolam osculari. — wévee
xai tevvapazove {ry) Der Zusatz
tzovrov zeigt, dals D. vom Per-
serkriege bis zum Anfang des pe kn-
ponnesischen rechnet, 01, 75, 4—87
1. 476—431. Die :.l.lﬂll[tw!.
die er 9, 2: :il-a die Dauner ¢
gemonie der Athener angiebt,
bis zur Sl'.iliﬂt]]' hei \"'I\[lﬂl’illlﬂ\
93, 4. 405 zu rechnen. — &xor-
twy enlspricht nur in Bezug auf
die Zeit der Hn-u::lw der |n-!!i||-
schen Wahrheit. — mislw 7 uvgLe
Nach Thuk. 2, 13 betrug das Maxi-
mum des durch Perikles auf der
Burg angesammelten und in dem

gen,
He-

sind

. o
Paofagov “Ellnot,

Bacihets, womeg dotl
molhe 0% xal xale xal welj
avTOl OTQUTEVOUEVOL,

il uiv On Twy cEM..r‘mzcav
Opisthodomos des Parthenon auf-
bewahrten Schatzes 9700 Talente
an baarem Gelde, aulserdem da-
selbst noch an ungemiinztem Gold
und Silber, zu Weihgeschenken,
Festgerat u. s. w. verarbeitet, 500,
und 40 Talente Goldes an der Sta-
tue der Athene. Vgl. Isokr. 8, 126,
15, 234. — o l'r.'i-‘i‘?,.l‘ — I.)'(\’u‘c).(:!",‘]
Perdikkas II., welcher Ol 81, 2
—91, 3 = 455 — 411 iiber Male-
donien regierte. vmnzove ist nicht
buchstiblie !!IlI](‘hllH]I. Perdikkas
war durch seine treulose Politik im
Laufe des peloponnesischen Krieges
einer der gefahrlichsten Gegner
Athens. Zwar gemeinsame Inter-
essen fiithrten beide zusammen, al-
lein das Verhiiltnis ward von jenem
ebenso oft gebrochen
sen. Ahnliche

als geschlos-
Ubertrei ungen 7,

12 1% lli. — GonEp — f LAnGi]

Arist. Pol. 1, 5 t‘Jru PUo oL wou-

Tl af\(}‘}f"illl. Juur o=
38

ZEO

, r'u (444 t.’u qir“: .{\fr
peoov xai dov) ) |[}. lph.
\Hl 1-1”(] )1.n il
f;:ea]'.r; elxog, r/) oy
pTEQ, .Un,'!un To u
Aov, of o slevBspor.
Vgl zu 1, 2 und unten § 30. —
wovor &) eine den Rednern in
diesem patriotischen Zusammen-
hang sehr geliunfige Hyperbel. Fir
den Gedanken vgl. Hor. od. II, 20:
invidiaque mator ete. (schon von
l.r’h:l.mt/ verglichen),

érl iy rh‘,— idlowe] Diese

o rol)
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oay Towitor, ¥v 0% Toig wava TNV mWOALY avey Fea-
oaod’ omoior ¥v ve voig xowoig xay tolg idiotg. dnuooig
udy toivvy olxodopjuara xal xedly roleite wal TOGAUTA
raTEGUEVATAY TUDY Fegrfw %ol TGV &y TOUTOLS avednuaTwY,
daore undevi zay s,uv.'yvo;zwwv vmsgp’f)hv Aeleigpdar®
idig 0 otrw Uwrpgove; roay xal o@ddp’ &v T Tic mwo-
Mzelag 19t uévovreg, woze 1oy ‘Apwoveidov vai vijy Mk~
ziédov xai TV TéTe Aaumoedv olxlav, & wig Go' oldev
vuwy oOmoia mor’ Eorly, Op¢ wTig ToU yeirovog ovdéy oe-
uvotrépay ovoav® ov yag eig mweplovaiay Empdrrer’ avrolg
Te Tijg mwohews, GALE TO xoOV evEewy Exaovog geto deiv.,
x 0t 7zov wa udv Eldywine miorwg, ta 08 weog volg
Jsodg evoefac, ra 8’ &y avrolg Towg droxeiv us/amv
elxorwg Entijoave’ .sﬁ'ﬁmuov{av. Tore uév 01 Tolroy Toy
Toomov elye v& moayuar’ dxelvorg, yowuévors olg elmov
genaue transitio mit der sorgfal- Unansehnlichkeit der @lteren Pri-

tigen dispositio erklart sich eben ebiude in Athen, die auch
Jaraus, dafs D. der formelhaften archos bestiitigt (S. 8 der k

T 1i1|nfr des Adyoc émideizrizog ge-  Geogr. v, Hudson: ai piv mwoddud
recht werden \-H” — (){/ul'!uu:— r@y ola@y svTEAFIC, oAlyoe O
pore — Aeketpier] 23, 207 te The  yonaupe), exklart sich auch daraus,

*m.'.wu‘ ue/m\nm,mrrr’ /m #ere- dals die Athener es vorzogen auf
r/Hccnm”Tn THAL dem Lande zu leben. f\n!\,. 1, 52
T, ('Jn!’}-ur‘(\‘}f Tl ruunmm dee TEUTE METC TOGRY-
"!“U.;(JH;V /‘,“m‘d!’{ ,'{{m,‘u:) U“: m,r;(r; glee r‘mr;r)] -}n{;- HOA=

TOvTY, qumgum oroal, Hewoer-  Alove elver xed mwolvreleoripug
evg, TaAL 0l XOTEGREVAGUEVYY — TEC OLeoEle 2l TUQ XOTHOXEVES
opare Ty moiw, 22, 16 ap’ dv  Tag énd Tov ) évrog
/r;lmf 3 !I("]'r’ T o nu t:tr-r:-nrt Tf-f,'c_‘m‘:. — El§ TTEQLOVG Zum
o UEV T@Y Foywv y pviun, i eigenen Vorteil, um sich zu berei-

-.‘{Jr/w— chern. Im allg

dt Toy mrm,u{/uua Te

VOIS OTC -:_zu-n T0 e uu , o~ 12, 28 haee enim m!m ac magini-
oAt TRTTH, O '((frnlfj.u;l' oroal, tudo animoruwm in maioribus no-
vewoouzor. Zu den Ilmhgiuuu-m ge- slris fuit, ut, quum in privatis
horen besonders der Parthenon und  rebus swisque sumplibus minimo
das Erechtheion. Von dem Reich- contenti tenuissimo cullu viverent,

tum der Weihgeschenke aber geben  in imperio atque in publica digni-
die ]nm Emflen im Corp. ins gr. tate omnia ad gloriam \jh"f‘!h‘hb

137 ff. t A 117ff. einen Be- remque revocarent, Sall. Gat. 9 in
griff, xu;..u,r — tepav, Prachistiicke  suppliciis deorum magnifici, domi
von Tempeln. parei, in amicos fideles erant. Vgl

26. rrm'—,mlmr' ] 8. zu 2, auch Hor. od. II, 15. R
26. — v Aowoteldov — ovoay] 27, Zxelvowe, unsern Vorfahren.

Wartlich wiederholt 23, 207. Die Dionysius lobt den D., dafs er nicht
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< o eme (e o ’
oone Gmavres opar’ Eonutag Emeldnuuévor,

- smomD
7w, 7wOAA

all’

ol Aaredor-

\ 4 3 -
ay ¥ywy elmelv,

¢ P 3 2 re pE. & =

woviwy uév amolwhorwy, Oyfaiwy 0° doydiov dvrwy, vay
Fm o 4 Y \ -~ ’

d° aldwy ovdevog Ovrog alioyosw mwepl TWY mewTElwy

- A o =N E 2
nuty aviwabaodar, &6y 0

®, AN e 3
Nuiv nal Ta Yuéreg

adTay

L] 1 5 -~ ] W ’ 3
aopalag ety ral T oy &hlwy dixate Poafevety — ame-

avegL

Taxoote vakave’ avnlorauey eig otdiv déov, ovg

teda uév yuwpag olrelag.

mhelw 0’ 7 yilie nol wey-

3 b ] -
0’ &y 7

a0, 4 - 5 . U4 s 2 r i ‘: - X l J »
TEOAEU OUHUAYOVG EXTNOCUET T, ELONYYS OVOYC GToAwAé-

wie Isokrates Stiick fiir Stiick ein-
zeln entgegensetze, sondern die ge-
samte Schilderung der Alten der
darauf folgenden Schilderung des
Neuven. — z0m0TAY] IIOIH‘-lh. wie
1‘* 89. 318 u. 6. Ahnlich 6 »eedog
'rt.hl‘ 22, -5'? 47 und im Lat.
,m'wslma.f.\ — opolwe xel weepa-
nhnolewg] als \mwxmdtv Begriffe
verbunden, wie uzucmn,rum xed
m‘muwl‘? 196. zéc modtEee opolog
{"l. f’( Tf’fbf"ﬂ'/»?‘;")! {ad C{;TU J(Ct"
Hwi'-okl T:7 lﬁ""‘l"-l h “'i"\(ilr[‘lll’il
opow 1 rrum‘ur‘mrc D. 19, 63.
307, lel so haben auch hier einige
Mss, 7 statt xel. — oic] bezieht
sich auf den logischen Haupthegriff
7juty zuriick,. Was hinter oi¢ fol-
gen sollte, ist ans dem folgenden
leicht zu erkennen: die Izuul der
Aposiopese ist hier sehr p.lk‘-(‘lld
Der Redner wagt kaum die Wahr-
heit zu sagen, Er sucht und fin-
det im Inlwndvn Milderung und
Mals. — z¢ udv dide ciond, -
dAa’] Dieselbe Struktur in der h-
gur der amplificatio auch andm'—

wirts, wie 8, 52. 9, 21. 26. 20,
52. 22,15, — am‘\—wnuyfmu
VoL, = :‘u;hr.rm‘lur rr)r;manh

Eonulac, dony opare. Dem Red-
ner (‘I\Lilt’lil(‘ll die nach Macht und
Ruhm unter den Griechen jagenden
Volker wie Kampfer, welche in die

Arena treten. — émecimupdvor xel

— amolwlotwv] xzal verbindet
nicht blols l!fll nachsten Genetivus
absol, mit fme urfcuu:m sondern
alle I'oJ"eudma Sitze bis Boufevew
(auch gzov &) mit ti{'mhellu'u -
‘I(;/H?mm;uwl GTOAW, otwy, in
den Schlachten bei Leuktra 01, 102,

371 und Mantineia 104, 2. 362.
— doydloy dvrov, durch den
phokischen Krieg. Vgl. 1, 26, —
16 1OV diiov Olxwe, iiber div
|=‘<Isﬂ|fhr' Lage fremder Staaten’
ze e ist ein fester Begriff mit
}mnl\n tem Inhalt,

8. ywopag olxeleg, der thraki-
st‘hf-'l:l Besitzungen, Amphipolis u,
S. W. — mislw 4" 1 — dnolw-

Lénaoy muu] \\ll} 2, T0 gvyé
Pawe & rjr(( TOY GTORTRYOV
|€ hares) £» e ToAiuw (um \m-
phipolis) ;'y!mu/mrw utv xel
TEVTE TWodelg nuumﬂdu.. ano-
pefhnaivar, e ;/n,mcw Typo-
dg0g o Kovevog zal zaTéornacey
elg O ov urﬁum: (im béot, Kriege
100, 3 ff., vgl. Isokr. 15, 1071, I?lo:i
15, 28, '3U1 ;:/{r' d& /m EVTO-
xoaie rrumra 111/ “Ea .,mmrw
e, (7P ’r._ fu Covelag dvyho-
xéven, — eun‘x:.,._ ovang] steht in
engem B(‘Zli“'l‘ zu dem vorher-
4f'h{‘ndt'u £V T moA H:m Mit den
Griechen —'den einzigen gleich-
werten Feinden — war allerdings
Frieden, wenn auch nicht mit Phi-
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akd’

o ~ Fi ’ - -~ ‘- -~ »
T&y, el TOUTR rpar?.m,;, T }/) 3T afsrﬂ: 71 7ToLEL VUV QUEL-

vov Exet. wel Ti

KOVIWUEY ,

A - *
av elmelv Ti1g Eyoi;

SR 3
rag émalfeig ag

nel TG 000V GG E7TLOREVALOUEY, KOl AOUVES

reel Jrgotg; amofléare 01 mwoog Tolg Talre 'mnrsr 0-
uévovg, v oi uév éx ,rrwywv ahovotot yeyoveow, oi 8’
@doEwy Fvriuor, Fvior 0k wag idlag olvieg Ty dr‘-;mmruv

oivodounuarwy ceuvorégag eiot xaTegxevaouUévoL’
Te Ti¢ mokews EAdrTw yéyovey,

lippos. — m'-rm] ot viv yoenoTol
§ 27. r,rumrf, T, ZUu .’. 8.
2. 11’ @ rav — #yed Figur
derllvp[)phnr.l oder subieetio. Auct.
ad Her. 4, 23 s, el cum inlerroga-
mus adversarios aui quaerimus
ipsi quid ab illis aut quid conlra
nos dici possit, deinde subicimus
id quod diei oporlet aut non opor-
tet aut nobis adiumento [futurum
sit aut nf,hdm':fm illis e contrario.
— tec Emadlsig — n‘,um '] Dem,
macht die Verwaltung des Eubulos
lacherlich, welche iiber dem Kleinen
das Grofse vergals. Das Anstreichen
der Manerzinnen, noch mehr das
Ausbessern der Strafsen und das An-
legen von Brunnen in einer so was-
serarmen Stadt wie Athen, das alles
war ganz schin und wohl auch not-
wendig, erscheint aber in der That
als blofse Spielerei, wenn man er-
wigt, dals unterdels draufsen eine
Stadt nach der anderen und ganze
Landerstrecken verloren gingen. —
xed Arjpovg am Schlusse charakteri-
siert vom besonderen zum allgemei-
nen iiberspringend mit scherzhafltem
Effekt (und —) die ganze vorher-
gehende Reihe von Begriffen und
faflst sie zu einem Bilde znsnmmnn.

So Alexis bei Athen. 8, ‘!‘}f‘ I n‘
TOUTO, AyoElS f,rn,ncr{wi Ve /w—
TW, h/um, Z,ff'drj.'lﬂn] Q-
detoy, Iieg, Inoovs copoTay;

Demosthenes I. 8, Aufl,

30‘{;’) dz
T000VT( TC TOVTWY NTENTCL.

ovd: £» TovTwy xalov. Plat.
490 ¢ megl curie léysig xal mote
xed lerpove xed glvepleg. Plut.
Arist. 25 hm(-nﬂ zoal Hepueldéo
ormv}r #ed yONUCTOY xecl .,um-

(xo rg.

oleec mollijc Sunlfoal TRy woliy.

Philostr. Leb. d. Apoll. 14 Be-
bt S i

TOUYOL XCL OVOL UL 4700L YOou-

alv oior peceoder zel mweedlowe
(of AigeSmov uvdod). Anders Plat.
Gorg. 519a r(lH Yo aWPPOTY-
g #ord dr/f’l()('t,'l)‘,., Jiutvorr ral
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30. 70 ptv (jc]mi'—h oy de—),
von Haus aus, erst. Vgl 1].|l ht-lu
157¢ yuy umr doxtic ob rn VY
;\'/p,m:.).” /a,!.tn ovdE GUUPpLYE
oig 10 medroy Fleysg, desgl, Isaus
510, l\h Irg g. Lenl\l'. 41. Asch.
3, 95. Xen. Hell. 5, 4, 1, obgleich
an den letzteren hh_Ht.:l nicht ohne
die Var. mgoregov, was Sauppe
auch hier verlangt. Doch auch 6,
16 rf' TOWTE— VOV, — X0l 6TO-
revea e — qv] i, auch, als die
natirliche Folge bezeichnend, mit
r\}o‘rr'r;r- nv zu verbinden: “weil
das Volk, da es den Mut hatte seine
Kriege selbst auszufechten, (dem-
zufolge) auch Herr war iiber die,
welche den Staat regierten. Vgl.
23, 209 tore Uty yao o0 a'l;;mﬁ
;,i l‘.lfu':rin TWY T(ir!?‘ir”(:l‘wi
vy r’f !FH, .sr:ﬁ m{m: r" ot rr
TOLVTe yorpovrEs xal Guvedi-
Covreg iﬂa_ amuv UEY avToY
zarapovely, &va 8 3 dvo Yo
uelew advopmmn £19° otroe
r’r’!n‘lﬂll’]”fif”l TS, VHET! £00g ;‘,,j.
&ng ‘/m Wy :mrmm:' um 8’
ovd nrw( Y (fTU.‘(.iv e, wu: rcwr
TLOEQ mr. Ty .'Z.'uul rr' '.‘w;,
ovderde diiov UETELOVTE 7 7o
fEamataotur. — TOY ¢ ' Exel
utu] Der Ilf|l|\ hangt \:m [""("'U‘
tov ny ab: lAoe sind die mo-
).n:-rJgu-;m als die Regierungs-
organe dem \'nH\f ._l_.i'UHE'(’ 5
31, tueic 8’ 6 dijuoc] Vel vude

JFewoLny

€ - N
vuly 1

foidia 7wéu-
rove molkove 8, 1 und zu § 20, —
Exvevevpuoutvor, niher erlauterf
durch das folgende mepuonuévor
LONUETE a,uw.:[f/m“ denn Geld
und Verbiindete sind in einem krieg-
fithrenden Staate das, was dem tie-
rischen |\(}I[I('I \IlM-(’ln und Flech-
sen. Ahnlich ¢ wr. TURTEL TO VED-
o¢ TOY mouyueTwy, was dem D,
von Asch. 3, 166 als abenteuerlicher
Ausdruck vorgeworfen wird, Mog-
lich indes, dals Zxwvevevorsuivor
hieruligunmin\ulneutm-n'im kraft-
losen inneren Zustande des nll;t“i
zu fassen, \mlnmsd TLEQU O L

0L
im Sinne von wrgwryeiccuivol
(18, 296) den Verlust l|l.’| dulseren

Giiter bezeichnet. — HONUATE GV
u{f/m ¢] ohne zel, w n 18, 2: 34 il
Ty r5 41-”;:—;.;,! ‘ye: und 21, 81
#eyw f.:\ ¥ m'nu‘ <!u fac 3 di-
/1. TolC Jmcm._ (' T 11(, ‘ur[’rl’é[l‘
(:'_:w Durch das \s\ﬂdl!l![] wer-
den die beiden Worle als dje Unter-
begriffe eines allgemeinen, durch sie
seinen Grenzen nach bezeichneten
Begriffes dargestellt, — In den bes-
seren Hdschr, steht; Bondoowa méu-
woaw, die Boédromien mit einem
I'nmm begehen, wie \Ivndmier h.
I‘huI “:nl!lh 409 ez Hﬂuc)i,
vae emedy o ('*nuru e 4(1»1!’«
agE, litlrr;‘iwl H?‘f! o <mur T) s /(J'
0n8 E¢ gounTog. !'lllimi. Leb, d.
Apoll. 4, 22 Zneder vee Hevel-
vee weunyre, Plut.v. d. Liebe zom
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Reicht., 5274 7 ,'wrum_ vav deove-
olow Eogry TO meheoy ENEUTETO
SnHoTIXWS. Uber den [|~|-1u|1~ des
Festes Harpokr. ,m,ehmuu"
Ty TG .-Li:‘,n;uu ovTw xeel.ov) wé-
1, ;‘,1 @not 'J”uu;fmn..‘ .‘i' J'f 'E-
imem.}” enedny Tov 0 wu’im‘
.l ,m;.,‘-r‘(r,. u'{rur'u ”m,“.rmz LEVOLS
/ reeloee ! o Evuoimov tov Ho-
m;dw;nw Eoey! Juu. JuaIAEvor-
roc. ‘)nqdumz.u }{fu rn )m‘,,hu
@y [lrm._l T0, TOUTEGTLY éml ey v
doeusetv.  Von einem stehenden
Festzuge an den Boédromien ist
nichts bekannt: vielleicht war, und
dies mag der Grund sein, warum
D. anstatt allgemein zu reden, wie
4, 26, hier einen einzelnen Fall bei-
spielsweise hervorhebt, in jener Zeit
einmal vom Vorstand der Theorika
zur Ergitzung desschaulustigen Vol-
kes ein solcher ausnahmsweise an-
geordnet worden. Doch ist wohl
mit Herwerden, \wll [u’ an Isocrat.
\Il‘(l[hl'.‘, 5 29: ovd’ omors pEv do-
-J—.“l wvroic, Towexociovg Bovg
emepeoy erinnert, zu lesen, wie
anch Dion. von Halik.u. Hermogenes
lasen, naml. ﬁm‘r‘lu — ffl'd'iar.r(;r
rov] elgwyezag ist schon von eini-
gen Abschreibern am Rande bemerlkt
worden. [Ironisch braucht dasselbe
Wort auch Hypereides f. Euxen.
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, fir euer
eigenes Gut, dafir d lla sie ench aus
eurer eigenen Tasche giitlich thun,
glaubt ihr ihnen um]l “JH]\ dazu
schuldig zu sein. — Snayovaw,
redacevovoe yeiponde) Der Red-
ner wagt das Volk mit Tieren zu
vergleichen, denen die Jiger nach-
stellen. Ahnliche Ausdriicke finden
sich z. B. bei Hor. epist. I, 1, 77:
sunt qui Crustis et pomis viduas
venentur avaras Excipiantque se-
nes, r,mm m uuum miltant.

32. zuu r\ — moarrovrag] Vgl
Cic. de amic, 9, 32 nihil enim altum,
nihil mrrgm/u:rm ac divinum su-

spicere possunt, qui suas omnes co-

gitationes abiecerunt in rem tam
}nmuf( o famque conte m,m‘mrr VEU~
u/ux 1|wund}\1un — ézew,naml,
©uTove. t — fhaf, = ovx
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xoaLv. \'\'l , 40. 20, 135 oo
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Edav ¢delionre orpareveddal e xal f:gartew Elwe Tudy

adray xal Taic mEQLOVGIRIS TAIG 0l%0L TaUTXLS o:f,caglum-
il 1o ¥Ew vav ayadav yeronods, lowg &v, Lowg, @ dy-
dosg Adpaioe, Téletoy 11 wel puéye xrioared’ ayadoy
xel TGV TotovTtwy Ajuuarwy amalleysinte, @ voig GoFe-
yotor wape TWy larewy ouwwiotg 0wdouévorg ¥otney. xal
yap Eneiv’ otv’ loyiy dveidnow ovt’ amodvijoxew ¢. zal

’ " ~ - " ~_ 3 3 I} or 3

tavd’, & véueode viy vuelg, ovre zooair Edvlv, Wor
2 ’ M - b ] J % ! . A

apéletay Eyew Tiva Owpni, olT’ amoyvovieg allo w

mwoarrewy &, all’ ¥ore rabra Ty Excavov Jedvuiay 4
duay imavEevorra. olxoty v ,quorpogw J.s/szg, Prigee
Teg. al mwepayoiud ye Ty alriy ovvialwy andviwy, o
avdges ‘AInyaior, (ve 1@y xowwy Exadrog 10 uégog hau-

; , ; e
Bavay, orov 0éod’ ¥ molkg,

trégov vouwy mepl TovT@Y di-
deee, dv e @l viv €ml Tob
'f;rrm'rn 1r'r<f{hhf — Tofg Te-
gwoveterg Tevree und unten T
vo0vTwY Ayuuetwy bezieht sich

auf die Theorika. — 2ni 1 #So
T8y dyeday ‘um drauflsen '\U|~
tt‘llﬁ?\ll‘llll]gl’[l — & T0lg— YoLxe]

Der Redner wollte zoic 2edevovot
dldovree sagen. Dieser Gedanke
wird dann Ll\v\'(‘it(’ll Die Form
brauchte nicht geindert zn werden,
da zoig vor dodevoia zugleich 'lls
Artikel zu guriow dienen konnte,
Citiert ist unsere Stelle bei Lukian
merc. cond. 5: ¢nel 04, @e 6 o
log mov rlr,'n-m 1)"(;’)‘. Tois TWY
If"f)f.il}'r('}l' I')ECU'H- EQLXOTR )Etlll‘
Bevovow. Eine Anspielung enthilt
i’}lll(}ﬂtit‘hl}l}dl‘w Apoll. 7, 26: w,i
Evwye qy av downeloy ‘tlj(l')_ f‘r1~
aw alr“h’d{f-.() A0y 0V v te ovdiy
i(.'i/r)?t’ Im\. Ty uzrm_ul uar:m 2
wel yeo m/L: Lln‘hur xeld o~
Gevety ovx fdoe.  Die Stellung
orrlowg ddoudvorg (wie 5 8 u 0.
ist |1|li|l ungewdhnlich. — ze? yap
—;r'] Parvis nutrimentis quam-
quam a morte defendimur, nihil
tamen ad robustam valetudinem
provomemur. Symmach. ep. 1, 23,

v00:3 vmapyor Efeoriy dyewy

‘zu wenig zum Leben und zu viel
zum Sterben.” — Zxefver, nicht auf
die zunletzt genannten wrur bezo-
gen, ~r:n|]|_tt1 auf die ufmwm —
ot dmoyvovrug — éa, noch ist
der ..:ir_]l welchen ihr aus der
Verteilung jener Gelder habt, so
gering, dals ihr gern davon ench
lossagen, leicht daraul verzichten
mochtet, um etwas anderes (eure
Schuldigkeit) zu thun. — Z¥ori—
r"!f'(i-.f»ifill{'] \ zu 2, 26.

34. otxovy ov mu’}m{uu(,l PES
yeee; du verlangst also, dals diese
Gelder, anstatt wie l!lbill‘]‘ verteilt
zu werden, zur Bestreitung des Sol-
des ver wendet werden \ulleu ? 1,19
Tl ovy — UI "U(‘t;.fl.‘ redr’ .ilm
6T T:wn/('- un:l unten :,ruﬂnu-
s GO TAY evTEY Aquueroy. —
7€, bestiitigt das Gesagte und
hemmm[ es niher = ov HOVOY Wi
rn)an)am‘ n, @, rc’uf' 20l Tags-
/u;'.!-‘(( n,i’ Mrri mxrr'"n a"wl'
Twy. \“l It "(I — ru h!.f-t o einen
Teil. — rov g’ 11{0;/0.11 Uber den
Optativ s. hmm‘ 54. 8, 3. rm&
ist Pradikat zu r‘uru/m 1\g[ 25,6
r)sw TE TOV 9’ n‘rto 'iJN- da/aurf’t
#ed prlexes \wl youmy ‘.ffl._
AvBéver und 57, 9 zovro & 7Y,
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orpareteodai, Tov Owalew, Tob mwotelv 1009’ 6 Tt xad’
nhiniay Exaorog ot zal oTov #xoteog &, Takw
ovx i0TLY Omov

otjoag,
unddy iyw mowolow T TAY TOLOTYTWY
dei véuew, ovd’ adrotg uiv dpysty xal oyola-
Cewy nat amopely, ot 0’ oi ot deivog vivwor §éver, Tavta

5 c
ELTOY WG

niml, Eubulides), ‘damit ein jeder geschiiften dienen. — 2= oIy —
das wirklich sei, dessen der Staat gvufealver— éord S. zu § 18. —
bedarf’, und hieran lehnen sich im  #Se 1ij¢ fiuxlcc, iiber sechzig Jahre
folgenden die \(unmamf peirlow, alt. Vgl.zu§ 4, — e« TaxTwe, nicht
oTQUTLTHS, TEYT fpogdy zel als ob es bei der Verteilung der
diowz@y epexegelisch an; ‘in Frie- Theorika ohne Ordnung zugegan-
denszeiten ( denn z'-'._;‘-:;:m' gy gen wire, sondern vom Gesichts-

und eppfaivet Tt ToLovToY und
¥ote sind logisch hmuh?lﬂn.llnﬂ?tl
ein besserer Biirger daheim’, “in
I\'l'i(‘\"ii’{‘-ll('ll bfi Alter und
Schwi h( .8 W. vmegywy hinter
oroarietye hillt der Deutlichkeit
wegen nach. D. will sagen, er sei
weit entfernt, den Athenern den
Genuls der Theorika iberhaupt
entziehen zu wollen, allein er ver-
lange, dals ein jeder dafir dem
Staate das Erforderliche leiste; in
ruhigen Zeilen solle die Verteilung
nach wie vor stattfinden, damit ein
jeder vor Mangel geschiitzt seinen
Pflichten als Staatsbiirger besser
obliegen kénne; im Kriege hinge-
gen miisse jeder zur Verfeidigung
des Valerlandes die Waffen ergrei-
fen, diejenigen aber, welche iiber
das militarpflichtige Alter hinaus
seien, fiir das, was sie empfangen,
dem Staate durch ihre Beihilfe in
den Regierungs- und Verwaltungs-

punkte des Redners aus, der fiir
df-u Genuls des Vorteils von seiten
der Empfinger eine enisprechende
[,El\Tlll]'th'llf‘lf Vel. eratier § 35.
— &y oy tafee, wie die, welche
in den l\m“ .{iL‘heu

35. wlav puzoay] Eine Kleinigkeit
war die vorgeschlagene Reform in
der That nur in der Voraussetzung,
dals von seiten der Athener auch
der zu ihrer Einfiihrung erforderliche
gute Wille \mlmmh N War. — £xod,
niml. woeEly. — T TOY MOLOVVT OV,
= ¢ del 1‘:734::'; (m_: mocovay. Das
Prisens ist ohne Riicksicht auf den
fll\dlllm.([IIIﬁT]ﬂ.’gl“l'lll duw]r‘u I ildf
ligen Gebiihre ml:
/('u 2 VELY lm ¢ dvo 0/ mf:n_ (das
The on]mn_] Eoy ThovTEDY GO TOD
TWOAEHOV. Schol. — of ot dsivog
Eévoe, geht vermutlich anf die Séld-
ner des Charidemos. S. die Einl.
S. 36. 39, — avrddrvecSar, sich
sagen lassen, horen miissen.
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wet TOV oLotYEE TL TGy 0sovTwy Tmép TMGY, @lhé el
quccr.. r:wo V@Y QUTEY a&uw ;zgmrew T, é(p’ olg
eregm-... TLUGTE, KOl ) TTEQUYWOEY, W a:*dgr,r., A’Jnam;
riig vakewg, v Duiv oi mebyovor Tijg GEETNG MUETA 7oL~
L@y xel xekoy xwvdvvey wTnocuevor xevélimoy.

Syedov elonra & voullw ovupépewy, vucic 0 Elowoy’
O vt wai Tf) wokee xal Gmwaoct ovvoioew vuiv péllhet.

36. ol ml/}— 1‘_';4(1]1-' Durch ein (2718 £y Irf ‘TH}!I:H Ic‘._‘ we 1‘]1',)
Beispiel erliutert 4,27, — i : TEQL THC :a Tl oroarsleg Exere,
e, | kt mit » zu verbinden = T’r' 18, 1;1 F »m Y THS & H,,,,“ Toi-
I?_J..' (u (2714 Aelmery. Das &Ly £y im r\fnm ovx .u‘in;
Bild des militarischen Postens und 19, 9 sic tive Teby Ecvtdy Fra-

der Behauptung desselben wird gern ;'r: Alayly ne ¢ ;) U, modureie, 19,
von den Rednern und auch sonst auf 29 ooy oy ; UELG ELg TO (; p r,;

die Pflichten gegen den Staat und 7Sy xereomjcers. Vgl Gic. de
deren E rfiillung ulu’i!i D. 13, 3 sen, 20, 73 vetatque Pythagoras
(/4 r-a]nni n'H—.’I TJJ.i i'ru F{-‘J(Jl.irflf - iniussu imperatoris, id est dei, de
rog Talw, §v vy 0L mPoy rovor  praesidio et stationevitae duvd« 1y,
wumnu/wr 1-’). 32 "/m,i Y — zod@dy wvdy vaw] zlvdvvoe ist

avTyy Exscv dvoiey VHee TWEel  zZul Bedeutung: l\lmillt' gelangt.

Riickblick auf die olynthischen Reden.

Was ein bedeutender Geist schafft, enthilt in sich eine schéne
Gliederung, und jedes klassische Werk ist nicht blofs als Ganzes
eineVerkorperung harmonischer Schonheit, sondern auch in seinen
Teilen. Von den Werken des D. werden wir aber um so mehr er-
warten diirfen, dafs das Ganze sich aus sorgf filtig geordneten, logisch
und hdtnwll]'-.(.h an einander gereihten lml: N Zusammensetze, als
wir wissen, dafs er zu jener Klasse von Rednern gehort und
gehiren will, welche stets nur Uber legtes und Erarbeitetes vor-
lnm"l-n Wenn es uns nun aber nicht gelingen will, eine scharfe
\lln idung zu finden, wenigstens nldn ohne dals wir indiskret
IL]]‘ELINL'II was doch augenscheinlich al~ einig gefithlt wurde, wo
die ]I.I”f‘ll mehr kilnstlich gemacht, als von Natur vorhanden
waren, — wenigstens nicht so, dals wir fiir die von uns angenom-
mene lmrllmnmlw Ordnung der Teile diejenige l““‘[“n'!(,llll_ Bei-
stimmung finden, die uns hoffen lassen kinnte , dw wahre, vom
Redner lrmlnulltwlv wirklich gefunden zu haben, so werden wir
auch diese E r~niwmun'> begreifen kinnen und nicht allzusehr be-
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klagen dirfen. Ist doch schon in der allgemeinen Charakteristik
des D. bemerk(, wie er absichtlich jenen ‘~L]1P|n des Ergriibelten
vernichtete, wie er das frische Aussehen des l'xl.t'nlponm[vn fiir
seine Reden erstrebte, wie er mit seltenem Gliicke erreichte, dals
die priiparierte Rede wie eben erzeugt aus dem Inneren quoll. So
war es natiirlich, dafs er auch die wimtv Scheidung der Teile in
der Rede zu betonen unterliefs, dals er den llmzlw\wgmuien Ge-
danken freien Eintritt in die einzelnen Teile gestattete und sie
in den verschiedensten Formen wiederholte, dals er lieber ein-
reihte. als unterordnete, lieber erzihlte als bewies, lieher plau-
derte als dozierte: liebt doch die griechische Sprache iiberhaupt
im Satz- und Periodenbau jenes hvhaf-llclwl e Aneinanderreihen,
jenes naive Gleichsetzen des weniger Ih-flvnlvmif'n mit dem wirk-
lich Wichtigen.
|Ihn1\w~l indlich ist dennoch in den Reden eine Disposition

erkenntlich: (1. Olynth. Rede: Einleitung § 1. 1. l<11 § 2—15
mit Angabe des Themas. IL Teil § 16—20. IT. Teil § )l—
\lhluln § 28. II. Olynth. Rede: 2 Einleitungsge (].mlwn 1——4
1, (vorbereitender) Teil : § 5—10. II. Teil mit ‘dem Thema. §11—
13. IIL Teil: § 14—26. Schlufs: §: T—.»i} 1L ()}\'nlh ]imtv-
LiI]It‘illl]]f'q“‘f‘l]ﬂIlki‘ll von § 1—3. I Teil: § 4—13. 1L Teil:

& 14—90. lll Teil: § 21—32. S(I]lulﬁ 3: —ol)} Auch macht
-1r11 Symmetrie uean:l in dem Gange der Beweisfilhrung der
einzelnen Teile, in welchen auf die Ddlh'"l]ll“‘ der E m“dmi, auf
diesen wieder Rat und Ermahnung folgt, ferner auch in dem Ver-
hiiltnis der Hauptteile — aber doch bewundern wir mehr als die
Kunst der Disposition jene Anmut, mit welcher durch alle drei
Reden die die Seele des Redners be hm rschenden Gedanken immer
wieder von neuem eindringlich, aber nicht aufdringlich wieder-
holt werden. Wiederkehren die Gedanken: Schnelle und kraf-
tige Hillfe, wo eine so gilnstige Gelegenheit winkt! Philipp ist
jetzt noch schwach, spiter fmflhlhth Seine Macht ist hohl, weil
unsittlich (f]'\\'lJ[‘hl_’I}. Lalst aln von eurer Unselbstindigkeit im Re-
gieren, eurer Halbheit in euren Handlungen, der l;(-nufnmhl
in der schlechten Verwendung der Kriegsge ]dm" Denket der Vor-
fahren! — aber diese Gedanken erscheinen slets in anderer Be-
leuchtung. Mut und ungebrochenes Selbstvertrauen erzeugie sie
in der ersten nl\nlhl-tlwn Rede, Nachdenken und Berechnung
ergiinzt und vertieft sie in der zweiten, Ernst und Lem]“nh
bringt sie malsvoller zur Geltung in der dr itten. Nicht einem
int‘mhrhr-n Antrage sollten sie Geliung ve rschaffen, sondern einen
solchen vorbereiten, indem sie Stimmung bereiteten.
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